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Introduccio

Dificultats d’accés a la informacio lexicografica.

Major dificultat d’accés per a unitats amb forta carrega
pragmatica: connectors 1 interjeccions.

Hipertext facilita aquest acces.
Entorns electronics permeten explotar la hipertextualitat.
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Gui1o

« Hipertext 1 implentacio lexicografica.
« Navegacio en tres eines electroniques (dirigida/lliure).

* Vistes les mancances d’accés a la informaci0 1 vistes
les possibilitats de I’hipertext: proposta d’aplicacio.
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Hipertext: concepcio

« Sistema d’organitzar el coneixement.

e Manera d’estructurar la informacio:
— no-linealitat de la informacio,

— I’usuari, personatge actiu.
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Lexicografia 1 hipertext

 Diccionaris paper, mostres d’hipertext:

— paper actiu de 1’usuari durant la consulta,
— lectura no seqiiencial del diccionari.
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Corpus d’analisi

* Tres eines electroniques: Hiper, DIEC, PDL.

 Accés a dues unitats amb un fort component
pragmatic: connectors 1 interjeccions.

* Treball teoricodescriptiu previ:
— delimitacio de les unitats d’analisi: definicio 1 tria
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Navegacio

* Dingida:
“les eines indiquen a 1’usuari els trajectes que cal seguir
per obtenir la informaci6 que cerca de forma directa”.

e Lliure:

“I’usuar1 navega amb llibertat per I’eina sense seguir cap
cami preestablert”.
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La navegacio dirigida: consultes

Lema.
e (Categoria gramatical.
* Elements de la definicio.

Altres consultes possibles.



I Simposi Internacional de Lexicog

Consulta per lema

Hiper DIEC
Connectors: 14 unitats 11 (78,5%) |6 (42,8%)
Interjeccions: 62 unitats |42 (67,7%) |40 (64,5%)

Quadre 1: Unitats incloses als diccionaris

Hiper |DIEC |PDL
Connectors  |90,9% |83,3% |83,3%
Interjeccions |95,1% |98,7% |96,9%

Quadre 2: Grau de cobertura en la cerca per lema respecte als lemes inclosos
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Consulta per categoria gramatical

Hiper |DIEC |PDL
Connectors 45,4% | 0% 0%
Interjeccions | 57% 0% 60,3%

Quadre 3: Grau de cobertura/categoria

Hiper |DIEC |PDL
Connectors 0.8% [0% 0%
Interjeccions | 95% 0% 100%

Quadre 4: Grau de precisio/categoria
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Consulta per definicio

 Estructura definitoria (Hiper 1 PDL):
— manca d’estructura (connectors),

— diversitat d’estructures (interjeccions).

« Contingut: funcions pragmatiques (Hiper 1 PDL)
— productivitat/soroll
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La navegacio lliure: trajectories alternatives

« Hiper1 DIEC:

— lemes accessibles des de qualsevol paraula inclosa al
text del diccionari / no unitats polilexematiques.

 PDL:

— hipertextualitat menor, acces al corpus textual de
I’IEC / no per a unitats polilexematiques.
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Pluriaccessibilitat

e Obertura de diversos camins d'accés a la informaciod
vs. obres lexicografiques monoaccessibles.

 Eix vertebrador dels diccionaris hipertextuals
electronics.

e Millorar la navegacio dirigida 1 també la navegacio
ll1ure.
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Propostes d’aplicacio: ALCOR 1 INTCA

Treballs previs de caracter teoricodescriptiu.

Prototip parcial.

Presentacio de les dades de forma plastica 1 dinamica.

Navegaci0 dirigida: acces per funcio 1 per lemes.
Navegacio lliure: noves relacions entre els elements.
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iU erm

?:t’— Netscape !m

File Edit Yiew Go Communicator Help

#4 entrada ] #4 base de referéncia ] &4 valor proposicionalJ P ajuda [

ALCOR
Tezsaeal

Seleccioneu una entrada: | ~]

alcapialafi

de fet

de totes formes
de tota manera
de totes maneres
dit d'altra manera
dit d'una altra manera
en altres paraules
en definitiva

en el fons

en fi

en qualsevol cas
en realitat

en tot cas

és adir

meés ben dit
millor dit

0 sia

0 sigui

[ =8=| |Document: Done S AP a2
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File Edit
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|| x]

#4 entrada

J #4 base de referéncia ] &4 valor proposicionalJ

Seleccioneu un valor proposicional: |

aclariment
argumentacio
argumentacio orientada
contraargumentacié
conclusid

continuacid del fil discursiu
correccio

denominacio
designacid
distanciament
enumeracio
equivalencia
exemplificacid
operacid matematica
recapitulacié
reformulacié

P ajuda [

==

|Document: Done

ALCOR
Tezsaeal

=V sl e
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¥ Interjeccions expressives - Netscape
Fitser Edita “isualitza “ésa Communicator Ajuda

Botons d'afuda

1.- Llista d'interjeccions en catala

2.- Llista d'interjeccions en angles

3.- Accés per funcio

& =b=| |Document: fet
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2 Netscape — =] x|
Fitwer Edita “izualtza “éza Communicator  Ajuda
B ooiziiiziziziic A Liiiiif Liniic

Seleccioneu una opcio

+ EXPressar umn
sentiment

+ Fepresentar un so

+ interaccionar ACCéS per funCif}

comunicativament

Seleccioneu una opcio de I'esquerra

i podreu accedir a les interjeccions corresponents

[T == |Diacurnent: fet
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+‘!:, Prototip d*aplicacid lexicografica - Metscape
Fiter Edita Wizualtza “éza Communicator Ajuda

Seleccioneu una opcio

+ eXpressar un
s eniitnenit

* representar umn so

+ interaccionar
comunicativament

Llista e resulicals

Expressar un sentiment

{cerca d'intesjeccions expressives)

Mlifjancant agquesta pagina podeu obtemr una lista d'interjeccions expressives seleccionant
el sentiment 0 emocid que expressen 1 restiingint la cerca, si ho desitoen, per elements de
wariacid com ara el registre en qué s'usa preferentment la interjeccid.

51 feu chic sobre els requadres se us obrird un mend desplegable amb tots els elements
tque podeu seleccionar, 1 també se us oferird la possihilitat de seleccionar-los tots alhora.
Un cop feta la tna, nomeés heu de prémer "Buscal”

IELEHENT BASIC ELEMENTS DE VARTACIO

IBUSCA!

= == Document fet
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Propostes: navegacio lliure

 Acces multiple a informacio rellevant per a les
unitats recollides:

— funcions 1 unitats que les vehiculen,
— variants formals,

— freqliencia,

— contextos d’aparicio,

— enllacos externs.
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Sintesi

« Concepci16 d’hipertext 1 implementacio lexicografica.
» Analisi dels sistemes de navegacio:

— 1mplementaci6 de I’hipertext en aquestes eines no permet
recuperar satisfactoriament la informacio lexicografica.

» Proposta d’eines pluriaccessibles:
— 1mplementaci6 adequada de I’hipertext en lexicografia.
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